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/INFORMATIONS REGLEMENTAIRES h

Cet appareil génere, utilise et peut émettre de I'énergie a haute fréquence. S'il
n'est pas installé et utilisé d'une maniére conforme au mode d'emploi du
fabricant, il peut provoquer des interférences avec les communications radio.
Cependant, la possibilité d'une interférence dans une installation donnée n'est
pas entierement exclue. Si cet équipement provoque des interférences nuisibles
avec la réception radiophonique ou télévisuelle, interférences mises en évidence
par la mise en marche et I'arrét de I'appareil, vous pouvez essayer de les corriger
en utilisant les méthodes suivantes:

- Changer l'orientation de I'antenne de réception.

- Eloigner I'appareil du récepteur.

- Brancher I'appareil sur une autre prise pour faire en sorte que I'appareil et le
récepteur se trouvent sur différents circuits.

- Consulter le magasin d’achat ou un technicien radio/télévision expérimenté pour
des suggestions supplémentaires.

Les changements ou modifications n'ayant pas été expressément approuvés

par la partie responsable de la conformité peuvent annuler I'autorité de
I'utilisateur @ manipuler cet équipement.

ATTENTION

N'essayez pas d'apporter des modifications a ce produit sans autorisation écrite
préalable du fournisseur. Toute modification non autorisée peut entrainer la perte
du droit d'utilisation de ce produit.

Il est déconseillé de garder a I'écran une image fixe sur une longue durée, ou
d'afficher a I'écran une image extrémement claire.

Lors de l'installation du téléviseur, laissez un espace d'au moins 10 cm entre le
téléviseur et tout autre objet (mur, parois du meuble etc.) afin d'assurer une aération
suffisante. Une aération insuffisante peut étre a I'origine d'un incendie ou d'autres
problémes liés a la hausse de la température interne de I'appareil.

Température de fonctionnement:de 5°C a 35°C Humidité en fonctionnement: <80%
Température de stockage: de -15°C a45°C  Humidité de stockage: <90%

Les chiffres et les illustrations du mode d'emploi sont donnés a titre de
référence seulement, et peuvent ne pas correspondre au produit effectif. Le
design et les spécifications de I'appareil sont susceptibles d'étre modifiés
sans préavis.




Alimentation

Ce téléviseur est congu pour étre alimenté par une prise de courant alternatif de
100-240V~ 50/60Hz. Toute autre source d’alimentation est susceptible de
'’endommager. Avant de le brancher pour la premiére fois, vérifiez que la plaque
signalétique (située derriére) indique bien AC 100-240V. Le fabricant ne saurait
étre tenu responsable des dommages corporels ou matériels résultant du
branchement de I'appareil sur une prise dont la tension est inadéquate.

Cet appareil contient des Cet appareil est équipé
piéces sous haute tension d'une double isolation; il
pouvant représenter un D n'est donc pas indispensable
risque d'électrocution. de le relier a la terre.

Ce symbole indique que La documentation

I'appareil est conforme aux accompagnant cet appareil
normes européennes de contient d'importantes
sécurité et de compatibilité instructions d'utilisation et
électromagnétique. d'entretien.

[ 4
y i N
g‘ Nos emballages /

produits peuvent Faire 'objet
d’'une consignede tri,
pour en savoir plus:

www.quefairedemesdechets.fr

J

Utilisation et entretien du téléviseur en toute sécurité

Ce téléviseur a été congu et fabriqué conformément aux normes européennes de
sécurité ; néanmoins, comme pour tout appareil électrique, il est indispensable
d’en prendre soin afin de garantir une utilisation optimale et sans danger. Suivez
les recommandations ci-dessous. Lisez attentivement le mode d’emploi avant
d’utiliser le téléviseur pour la premiére fois.

Prenez soin du cable. Faites en sorte qu’il ne risque pas d’étre piétiné, écrasé,
coupé, déchiré ou coincé.

Coupez l'alimentation ou débranchez le téléviseur avant de le laisser sans
surveillance sauf si son fonctionnement nécessite qu’il reste sous tension en




Evitez d'utiliser 'appareil dans un environnement difficile (piéces humides, mouillées
ou trés poussiéreuses, air tres humide, fortes vibrations, températures trés élevées ou
tres basses, emplacement trop ensoleillé).

N'essayez en aucun cas de monter le téléviseur sur un support ou socle improvisé.
Aucun objet ne doit étre introduit dans les trous et les orifices de ventilation.

Afin d'éviter tout risque de choc électrique, n'enlevez aucun panneau de I'appareil.
L'écran LED chauffe lorsque I'appareil est allumé, ce phénomeéne est normal et
n'indique pas un dysfonctionnement; ne touchez pas I'écran.

En cas de panne, n’essayez pas de réparer I'appareil par vous-méme : faites
examiner I'appareil par un réparateur qualifié.

Eteignez le téléviseur et débranchez le cable d'alimentation de la prise
secteur pendant les orages.

Nettoyage

Débranchez I'appareil. Nettoyez-le avec un chiffon doux légérement humide.
N'utilisez pas de solvants chimiques ou de détergents durs, vous risqueriez
d'abimer le boitier ou I'écran.

Ne laissez en aucun cas des gouttes d’eau sur I'écran, car 'humidité peut causer
des décolorations irréversibles.

Les taches graisseuses ne peuvent étre enlevées qu’a I'aide de produits de
nettoyage disponibles dans le commerce et spécifiquement congus pour le
nettoyage des écrans LED.

Fatigue oculaire

En cas d'utilisation de cet appareil comme moniteur d’ordinateur, les experts de
la santé et de la sécurité conseillent de faire des pauses courtes et fréquentes
plutdét que de longues pauses plus espacées. Ainsi, une pause de 5-10 minutes
au bout d’'une heure de travail continu sur I'écran est préférable a une pause de
15 minutes toutes les 2 heures seulement.

Orientez I'écran de maniére a ce que les sources lumineuses (éclairage ou
rayons du soleil) ne puissent pas frapper directement la face avant de I'écran.
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Manipulation et utilisation des piles

Seuls les adultes doivent manipuler les piles. Ne laissez pas un enfant utiliser la
télécommande a moins que le couvercle du compartiment des piles soit solidement
attaché a la télécommande.

La télécommande fonctionne avec 2 piles de type AAA 1.5V (non incluses) qui sont
accessibles et peuvent étre remplacées.

Retirez le couvercle du compartiment des piles situé au bas de la télécommande
pour enlever les piles.

ATTENTION: Il y a danger d’explosion si les piles sont insérées a I'envers. Les
piles doivent toujours étre remplacées par des piles du méme type ou d'un type
équivalent.
Branchement du cable d'alimentation
La plupart des appareils doivent de préférence étre branchés sur un circuit a part,
c’est a dire un circuit comportant une seule prise qui ne sert a alimenter que
I'appareil en question et ne comporte aucune autre prise supplémentaire et aucun
circuit secondaire.
Evitez de surcharger les prises de courant. Il est dangereux de surcharger les
prises et d'utiliser des prises défaites ou endommagées, des rallonges, des
cables emmeélés ou des fils électriques dont la gaine isolante est fissurée ou
endommagée. N'importe lequel de ces facteurs peut étre a I'origine d’'un
incendie ou d’'un choc électrique. Examinez réguliérement le cable de I'appareil,
et s'il a 'air abimé ou endommagé, arrétez d'’utiliser I'appareil, débranchez-le
et faites changer le cable par un réparateur agréé.
ATTENTION:
Afin déviter des dommages auditifs éventuels,ne pas écouter a un niveau
sonore élevé pendant une longue durée.
Débranchement
La prise méle est le principal moyen de déconnexion de I'appareil et doit donc
rester accessible en permanence.
ATTENTION
< Cet appareil est exclusivement destiné a une utilisation domestique et ne
doit pas étre utilisé d'une autre maniére ou pour d'autres applications,
notamment dans un environnement non-domestique ou commercial.
Si le fil est endommagé, il doit étre remplacé par le fabricant,
son agent de réparation ou une personne de qualification équivalente,
pour des raisons de sécurité.
« L'appareil ne doit pas étre exposé a des éclaboussures, ni a des gouttes
d'eau. Ne placez pas d’objet contenant un liquide (ex: vase) sur I'appareil.
« Aucune source de flamme nue (ex:bougie allumée) ne doit étre
placée sur 'appareil.
+« Veillez a ce que les ouvertures de ventilation ne soient jamais
obstruées par quelque objet que ce soit (ex: journaux, nappe, rideaux etc.).
< ATTENTION: Afin d'éviter tout risque de blessure, cet appareil doit étre
solidement fixé au sol ou au mur de la maniere indiquée dans
la notice d'installation.
<+ Cet appareil ne convient pas pour une utilisation sous un climat tropical. )
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MISES EN GARDE GENERALES

Ne placez pas I'appareil a proximité de sources de chaleur (radiateurs, grilles
de distribution de chauffage, réchauds) ou de tout autre appareil produisant
de la chaleur (y compris les amplificateurs).

Pour réduire les risques d’incendie ou de choc électrique, n’exposez pas cet
appareil a la pluie, ni a 'humidité.

Disposez le cable de maniéere a ce qu'il ne puisse pas étre piétiné ou écraseé,
notamment au niveau de la prise méale, de la prise de courant et du connecteur
de branchement sur I'appareil.

Utilisez uniquement les pieces de rechange/accessoires spécifiés par le fabricant.

Toute réparation doit étre confiée a un réparateur qualifié. Faites réviser I'appareil

s’il a été endommagé de quelque maniére que ce soit, par exemple s’il a regu des
éclaboussures, si des objets sont tombés dedans, s'il a été exposé a la pluie

ou a I'humidité, s'il a subi une chute, s'il ne fonctionne pas normalement ou si le cable
ou la prise sont endommagés.

MISE AU REBUT )

- Ce produit ne doit pas étre jeté avec les ordures ménageres.

- La mise au rebut de ce produit doit s’effectuer d’'une maniére conforme aux
réglementations locales en vigueur.

REMARQUE

- Si le téléviseur est froid au toucher, il est possible que I'image vacille un instant
lors de la mise sous tension. Ce phénoméne est normal et n'indique pas un
dysfonctionnement de I'appareil.

- Vous verrez peut-étre parfois des pixels inactifs a I'écran, sous forme de points
fixes bleus, rouges ou verts. Veuillez noter que ce phénoméne n’affecte pas le
fonctionnement de 'appareil.

- Evitez de toucher I'écran ou de poser vos doigts dessus pendant longtemps :
Cela peut produire une distorsion temporaire de l'image.




REMARQUE :

® Assurez-vous que le cable d’alimentation n'est pas connecté a une prise murale CA.

€ Avant de commencer ce processus, assurez-vous que vous disposez d'un espace
propre, sUr et matelassé pour travailler et éviter tout dommage sur l'unité.

# Ne touchez pas et n'appuyez pas sur I'écran du téléviseur, le verre pourrait se
briser sous la pression.

1. Placez délicatement I'écran du téléviseur face vers le bas sur une surface propre et
matelassée.

2. Insérez et fixez les supports (Droit et Gauche) avec les deux vis (fournies) de
chaque cbté, comme illustré.

Installation du support

C
3. Assurez-vous de suivre les instructions ci- dessus. Un serrage insuffisant ou une
installation incorrecte du support ne soutiendra pas correctement votre téléviseur,
et pourrait entrainer des dommages ou des blessures en cas de basculement.
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Montage du

Montage mural

Ce téléviseur peut étre monté sur un mur a I'aide d’un kit de montage mural VESA
200mm x 100mm vendu séparément.

Montez le téléviseur de la maniére indiquée dans le mode d’emploi fourni avec le kit

de montage. Faites attention a la présence éventuelle de cables électriques ou de
conduites d'eau ou de gaz dans le mur. En cas de doute, faites appel a un professionnel
qualifié pour l'installation.

Pour savoir ou acheter le kit de montage VESA, renseignez-vous au magasin ou vous
avez acheté I'appareil.



Commandes de la partie pr

Panneau avant

Touches de contrdle

Capteur de télécommande
Indicateur d'alimentation

Bouton ALIMENTATION/MENU: %=

Pour allumer et éteindre le téléviseur.

Pour ouvrir et fermer le menu.

Boutons des CHAINES : AV

(Boutons du CURSEUR : A/V¥ en mode menu)
Boutons du VOLUME : +/-

(Boutons du CURSEUR : »/ <« en mode menu)

Appuyez sur le bouton "’/E pour ouvrir le menu de fonctionnement rapide :

(€8) SOURCE : Pour ouvrir le mode de source d'entrée.

MENU: Pour ouvrir le menu de la langue
d'affichage (OSD) du téléviseur

Q) ALIMENTATION: Pour éteindre le téléviseur.

@ Pour fermer le menu de fonctionnement rapide.




Panneau latéral et arriére :

1

2
3
4
5.
6
7
8
9

10.Prise des écouteurs / casque

—
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HDMI2 HDMI1 SCART PC AUDIO PC 8
1 2 3

. Ports HDMI1/2

. Connecteur PERITEL

. Ports DVI AUDIO / PC

. Prise COAXIALE

Entrée d'antenne

. Entrée AV/COMPOSANT AUDIO

. Logement d'INTERFACE COMMUNE

. Entrée COMPOSANT(YPbPr)

. Port USB



Brancheme

Installation des cébles

Veuillez lire attentivement ce paragraphe avant l'installation et I'utilisation de I'appareil.
1. Enlevez la TVde I'emballage et placez-la sur une surface stable. Laissez la TV
atteindre la température ambianteavant de brancher le cable d’alimentation a une prise
murale.

REMARQUE :

®Lorsque vous branchez ou débranchez le téléviseur, un ordinateur ou tout autre
équipement, vous devez tout d'abord vous assurer que l'alimentation a été désactivée;
lorsque vous débranchez le cable d'alimentation ou le cable de signal, veuillez tenir la
prise (la partie isolée), et ne tirez pas sur le cable lui-méme.

2. La borne de sortie de haute fréquence (RF) peut étre connectée au port d'entrée RF
du téléviseur.

3. La borne de sortie AV du DVD peut étre connectée au port d'entrée AV du téléviseur
par le cable AV.

REMARQUE :

®|es entrées composantes et AV ne peuvent pas étre utilisées en méme temps, car
elles partagent une entrée audio unique.

#Si les prises COMPOSANT (YPbPr) et AV fonctionnent comme un mini terminal, et
partagent la méme sortie audio, veuillez utiliser un cable audio et vidéo d'une fiche a
une extrémité et trois fiches a l'autre extrémité.

4. La borne de sortie COMPOSANT (Y, Pb, Pr) du DVD peut étre connectée au port
d'entrée COMPOSANT (Y, Pb, Pr) port du téléviseur par un cable AV.

5. Branchez une extrémité du cable VGA avec le port VGA de I'ordinateur et branchez
I'autre extrémité du cable VGA au port VGA (PC) du téléviseur, puis serrez le boulon
dans le sens des aiguilles d'une montre a chaque extrémité du cable VGA.
REMARQUE :

®Veuillez ne pas forcer pour connecter le portVGA a 15 broches.

6. Branchez une extrémité du cable HDMI au port de sortie HDMI; connectez I'autre
extrémité du cable HDMI au port HDMI du téléviseur.

REMARQUE :

#\/euillez ne pas forcer pour connecter le port HDMI.

®Lorsque vous vous connectez un cable HDMI via un adaptateur VGA ou DVI / HDMI,
vous devez connecter un cable audio PC / DVI pour obtenir le son.

7. Connectez le téléviseur a un équipement externe en utilisant la prise PERITEL.

8. Envoi du signal audio du téléviseur a un équipement audio externe via le port de
sortie audio numérique.

9. Veérifiez et assurez-vous que tous les cables AV sont correctement connectés aux
ports correspondants.

10. Branchez le cable d’alimentation CA a une prise électrique 100-240V~.

REMARQUE :

¢ 'échelle de puissance d'entrée pour le téléviseur est de 100-240V~ 50/60Hz; ne
connectez pas le port d'entrée d'alimentation du téléviseur avec un céble d'alimentation
qui ne correspond pas a cette échelle de puissance.

® Veuillez tenir la partie isolée de la prise lorsque vous débranchez le cable
d'alimentation, ne touchez pas directement la partie métallique du cable.
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Pour comme

Utilisation de la télécommande

#Dirigez la télécommande vers le capteur a distance du
panneau avant de I'appareil.

# | a télécommande fonctionne sur une distance d'environ

six meétres (6m) du téléviseur sur un angle d'environ 30
degrés vers la gauche et vers la droite, comme illustré

sur la droite. <=
# | a télécommande ne fonctionnera pas s'il y a des
obstructions.
Mise en place des piles de la télécommande
1. Faites coulisser vers l'arriére le couvercle des
piles de la télécommande. ¢ 'lb||=>
2. Insérez deux piles de type AAA.(non fournies)
Faites attention a bien respecter les indications de polarité @
(+/-).
3. Remettez le couvercle en place. ¢ l—

Changement des piles

Une diminution significative de la portée de la télécommande est le signe que les piles

sont bientét épuisées et doivent donc étre changées.

Remarques concernant l'utilisation des piles:

L'utilisation d’'un type de piles incorrect peut entrainer une fuite de produit chimique

et/ou une explosion. Veuillez noter les points suivants:

# |es piles doivent impérativement étre insérées avec les pdles + et — dans le bon
sens, comme indiqué dans le compartiment des piles.

# Les piles de types différents ont des spécifications différentes. Ne mélangez pas des
piles de types différents.

#Evitez d'utiliser conjointement des piles neuves et des piles usagées. Le fait
d'utiliser conjointement des piles neuves et des piles usagées peut raccourcir la
durée de vie des piles et/ou entrainer une fuite de produits chimiques.

# Changez les piles dés qu’elles ne marchent plus.

#Les fuites de produits chimiques des piles peuvent provoquer des irritations
cutanées. Si du liquide chimique s’échappe des piles, essuyez-le immédiatement
avec un chiffon sec.

# Les conditions de rangement peuvent raccourcir la durée de vie des piles. Enlevez
les piles a chaque fois que vous anticipez que la télécommande ne va pas étre
utilisée pendant longtemps.

# Les piles ne doivent pas étre exposées a une chaleur excessive (lumiére du soleil,
feu etc.).
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Télecommande

Les boutons de la télécommande d'origine sont les suivants :

POWER

O @®

GO®®
DI,

SOURCE AUDIO

15
16

20

21
24

O@/Ew

{MENU ’ ‘ EXIT }

d ( Evier) ) P

CH- VoL

VEE @

YooY )

it ISTILL T
®®

25

@ ®®

L J

1.

o

®

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

O: Allumer et éteindre le téléviseur.
INFO: Afficher a I'écran les informations
sur le programme en cours(dans le
mode DTV), ou appuyez pour afficher
les informations concernant le fichier
image que vous étes en train de
visionner (dans le mode M DIA).

E1: Accéder a la page de l'index.

8: Couper et remettre le son.
TOUCHES NUMERIQUES: Choisir une
chaine ou entrer le code secret.
SOURCE: Sélectionner une source de
signal. &2): Afficher les informations
cachées sur certaines pages télétexte.
AUDIO (==1/11): Appuyez pour changer
de langue audio dans le mode DTV.
MENU : Accéder a I'écran du menu des
différents réglages.

EXIT: Quitter le menu OSD.
A/V/<4/»:Appuyez sur la touche de
navigation désirée pour sélectionner.
ENTER: Confirmer le choix d'un
parameétre sélectionné dans I'écran de
menu.

INDEX: Accéder au menu rapide. (En

mode M DIA) Accéder aux réglages PVR

(en mode DTV).

LIST: Faire apparaitre la liste des
chaines. Appuyer de nouveau pour
quitter.

CH+/CH-: Passer a la chaine suivante
ou revenir a la chaine précédente.
VOL+/VOL-: Monter et baisser le
volume.

SLEEP: Activer la mise en veille
automatique. Une fois écoulée la
durée réglée, le téléviseur se met en
mode veille.

¥ : Ouvrir et fermer la liste des
programmes favoris.

EPG: Guide électronique des
programmes (en mode DTV). Appuyer
de nouveau pour quitter.

12



Télecommande

11

13

15
16

20

21
24

POWER

© S®

OO ®
EIECICD,

SOURCE AUDIO

O@]Ew

<MENU ’ ‘ EXIT >

d ( evier) ) P

,

%ﬁ: @I,
DO

P STILL >
®®

25

Solalo!
- 7

L J

Note de bas de page:

Les touches rouge, verte, bleu et jaune peuvent avoir plusieurs fonctions; suivez les
instructions dans les messages qui s'affichent a I'écran.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

> : Revenir au dernier programme
visionné.

TOUCHES DE COULEUR: Touches
rouge/verte/jaune/bleue (voir note de
bas de page).

<« Retour rapide (en mode M DIA).
»: Avance rapide (en mode M DIA).
i« Précédent (en mode M DIA).

Pi: Suivant (en mode M DIA).

STILL: Figer l'image.

&3): Verrouiller a I'écran une page
télétexte; appuyer de nouveau pour
déverrouiller.

W: Arrét (en mode M DIA/PVR).

& Accéder au mode télétexte; appuyer
de nouveau pour accéder au mode MIX,
puis une troisiéme fois pour quitter.

Pil: Lecture/pause (en mode M DIA).
RADIO: Passer d’'un programme radio a
un programme DTV lorsqu’une émission
de radio est en cours (en mode DTV).
&P : Choisir un format d'écran.

E3): Faire un zoom sur une page
télétexte.

SUBTITLE: Entrez dans le menu des
sous-titres.

: Accéder au mode sous-titrage ou a
une sous-page.

: Cacher la page télétexte a I'écran.
Appuyer de nouveau pour la réactiver,
puis de nouveau pour la quitter.

DMP (Digital Media Professio nals
Inc):

Appuyez pour basculer dans la
source média. Quand vous étes
dans le sous-menu, vous pouvez
appuyer sur cette touche

pour retourner directement

dans la source média.

® : Lancer I'enregistrement (en mode
DTV).
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Allumer et éteindre la TV

e Allumer la TV
Branchez la prise du cable d’alimentation de la TV a une prise électrique. Pour mettre
la TV en marche lorsqu'elle est en mode de veille, appuyez sur le bouton ® de la
télécommande.

« Eteindre la TV
Appuyez sur le bouton O de la télécommande pour accéder au mode de veille.
Pour éteindre complétement la TV, débranchez le cable d'alimentation de la prise
secteur.
Ne laissez pas votre téléviseur en mode de veille pendant de longues périodes. Si
vous pensez ne pas utiliser le téléviseur pendant une longue période, il est
recommandé de débrancher l'appareil du secteur et de la prise d'antenne.

« Pas de signal
Le message "No Signal" (Pas de signal) apparait sur I'écran quand il n'y a aucun
signal d'entrée. En mode PC, le téléviseur s'éteint automatiquement au bout de 5
minutes s'il ne regoit pas de signal.Dans un autre mode, le téléviseur s'éteint
automatiquement s'il n'y a pas de signal durant 15 minutes.

Réglage Rapide

Lorsque le téléviseur est allumé la premiere fois, une séquence d'instructions a I'écran

vous aidera a configurer les paramétres de base.

REMARQUE :Assurez-vous que les connexions a I'antenne ou au systéme de

télévision par cable sont effectuées.

Langue - Francais * ]

e e e

IR Entrer WL Sortie B Retour

Premiere étape:

Langue de l'interface utilisateur :Utilisez les boutons «/» pour sélectionner la langue
OSD (langue d'affichage sur I'écran) puis appuyez sur le bouton ENTER pour accéder
a I'étape suivante.

Deuxieme étape:

Pays:Utilisez les boutons </»pour sélectionnerle pays dans lequel vous vivez puis
appuyez sur le bouton ENTER pour accéder a I'étape suivante. Appuyez sur le bouton
MENU pour retourner a I'étape précédente.

France Domicile

BN Entrer L Sortie B Retour B Entrer B Sortie B Retour

Troisiéme étape:
Emplacement de la TV : Utilisez les boutons </» pour sélectionnerle mode Domicile ou
le mode Magasin.
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Fonctions de base

Puisappuyez sur le bouton ENTER pour accéder a I'étape suivante. Appuyez sur le
bouton MENU pour retourner a I'étape précédente.

Si le mode Domicile est sélectionné, le mode Magasin sera désactivé apres
I'installation rapide. Le mode Domicile est le réglage recommandépour produire la
meilleure efficacité énergétique. Si vous souhaitez conserver le mode Magasin, un
message apparaitra pour que vous confirmiez votre choix.

Quatrieme étape:

Type DTV: Utilisez les boutons «/» pour sélectionnerle type DTV : Cable (DVB-C) ou
Terrestre (DVB-T).

Puisappuyez sur le bouton ENTER pour accéder a I'étape suivante. Appuyez sur le
bouton MENU pour retourner a I'étape précédente.

Type DTV Terrestre

R Entrer B Sortie B Retour

Cinquieme étape:

Langue des sous-titres et langue audio :Utilisez les boutons </ pour sélectionnerla
langue des sous-titres et la langue audio puisappuyez sur le bouton ENTER pour
accéder a I'étape suivante. Appuyez sur le bouton MENU pour retourner a I'étape
précédente.

|Langue de Sous-titres 1 Frangais L4

Langue de Sous-titres 2 Frangais

Langue audio 1 Frangais

Langue audio 2 Frangais

Sixieme étape:

Réglage automatique :Utilisez les boutons «/» pour sélectionnerle mode de balayage
(DTV et ATV, ATV, DTV), puis appuyez sur le bouton ¥ pour sélectionner " Démarrer la
Recherche " et appuyez sur le bouton ENTER pour lancer la recherche automatique (le
téléviseur commence a mémoriser toutes les chaines disponibles).

Si vous choisissez le type DTV Terrestre, le menu suivant s'affichera pour rechercher
les chaines.

Mode de Recherche 4 DTV et ATV ntonisation Veuillez patienter.

Fréquence:  57.75MHz

Démarrer la Recherche

CONSEILS :
#Si vous choisissez le type DTV Cable, un menu apparaitra vous permettant de définir
les paramétres des chaines. Pour plus d'informations, reportez-vous au paragraphe
"Chaines" (Réglage automatique).
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Fonctions de bas

REMARQUES :
#Si le téléviseur ne recoit pas de chaines, veuillez vérifier la connexion de I'antenne ou
le pays que vous avez sélectionné, puis lancez le réglage automatique a nouveau.
® Si le téléviseur regoit quelques chaines seulement, cela signifie que la réception de
I'antenne n'est pas assez bonne et un service d'antenne est recommandé.
Sélection des chaines
« Utilisation des boutons A/Vv du panneau de la TV ou des boutons CH+/CH- de la
télécommande.
Appuyez sur le bouton CH+/A pour augmenter les numéros des chaines.
Appuyez sur le bouton CH-/ v pour diminuer les numéros des chaines.
« Utilisation des boutons numériques 0 a 9.
Vous pouvez directement sélectionner le numéro de la chaine désirée en appuyant
sur les boutons de 0 a 9 (en mode ATV, DTV).
* Exemple
Pour sélectionnerune chaine d'un numéro (par exemple, la chaine 5): appuyez sur le
bouton 5.
Pour sélectionnerune chaine de deux numéros (par exemple, la chaine 20): Appuyez
rapidement sur le bouton 2 puissur le bouton 0.

Réglage du volume
m Appuyez sur les boutons +/- du panneau de la TV ou sur les boutons VOL+/VOL- de
la télécommandepour régler le niveau du volume.

« Si vous voulez couper le son, appuyez sur le bouton X .

« Vous pouvez réactiver le son en appuyant de nouveau sur le bouton ® ou en
augmentant le volume.

Affichage des informations

* Appuyez sur le bouton INFO de la télécommande pour afficher les informations sur le
programme en cours.

Sélection d'une source d'entrée

Vous pouvez sélectionner la source d'entrée en appuyant sur la touche SOURCE de la
télécommande.

Appuyez sur les boutons A/V pour faire défiler les sources d'entrée, et appuyez sur
le bouton ENTER pour confirmer votre choix.

L\

PERITEL

HDMI1

HDMI2

BN Sortie
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Navigation du menu

Avant d'utiliser le téléviseur, suivez les étapes ci-dessous pour apprendre a naviguer
dans le menu afin de sélectionner et régler différentes fonctions. Les étapes d'acces
peuvent varier selon le menu sélectionné.

1. Appuyez sur le bouton MENU pour afficher le menu d'accueil.

Audio Chaine Fonctions Réglages

2. Appuyez sur les boutons </ pour faire défiler le menu d'accueil. Vous pouvez
choisir entre Image, Audio, Chaines, Fonctions et Réglages.

3.Appuyez sur le bouton ENTER pour accéder a la page du sous-menu.

4. Appuyez sur les boutons A/V pour sélectionnerl'option préférée.

5.Appuyez sur les boutons <«/» pour ajuster lavaleur.

6.Appuyez sur le bouton MENU pour retourner au menu précédent.

7.Appuyez sur le bouton EXIT pour quitter le menu.

REMARQUES :

®Lorsqu'un paramétre du menu est grisé, cela signifie que le parameétre n'est pas
disponible ou ne peut pas étre réglé.

# |es boutons du téléviseur ont la méme fonction que les boutons correspondants de

la télécommande. Si vous avez perdu votre télécommande ou si elle ne fonctionne
pas, vous pouvez utiliser les boutons du téléviseur pour sélectionner les menus. Ce
manuel met I'accent sur le fonctionnement de la télécommande. Toutefois, veuillez
les points suivants lors de la navigation avec les boutons du panneau de contréle du
téléviseur : CH + peut étre utilisé pour aller vers le haut, CH- pour aller vers le bas,
VOL + pour aller a droite et VOL- pour aller a gauche.

# Certains paramétres dans les menus peuvent étre cachés en fonction des modes ou

des sources utilisées.
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Configuration du menu Image

* Mode Image
Réglez le mode d'image pour modifier 'apparence de
l'image.
Appuyez sur les boutons </ pour sélectionner

(Modes Image disponibles : Standard, Dynamique,
REMARQUE :

# e Contraste, la Luminosité, la Couleur, la
Teinte, la Netteté et Amplificateur du Contraste ne

sont disponibles que dans le mode Utilisateur
pour les régler comme vous le souhaitez.

* Contraste Amplificateur du Co. « Moyen
Vous pouvez régler l'intensité de la clarté de l'image,
mais l'ombre de l'image est invariable.

e Luminosité
Vous pouvez ajuster la perception visuelle de I'image entiére; cela affectera la luminosité
de l'image.

» Couleur
Vous pouvez régler la saturation des couleurs en fonction de votre perception.

 Teinte (en mode NTSC seulement)

Vous pouvez régler la teinte (rouge, vert et bleu) de limage.

* Netteté

Vous pouvez ajuster la valeur de netteté des objets affichés sur I'image.

1/10

Mode Image - Utilisateur »

Netteté < 50 4
>

BN Sortie ®

* Amplificateur du Contraste
Vous pouvez ajuster le contraste jusqu'au niveau optimal selon la luminosité de I'image.
» Température des couleurs
Vous pouvez personnellement augmenter ou réduire la chaleur des couleurs de
I'image (rouge), et la froideur des couleurs (bleu) selon votre goat
Normal : Permet d'obtenir une image standard.
Froid : Permet d'obtenir une imagelégerement teintée de bleu.
Chaud : Permet d'obtenir une image légérement teintée de rouge.
* DNR
Pour filtrer et réduire le bruit de I'image afin d'améliorer la qualité de I'image.
* Format d’Image
Vous pouvez sélectionner le format d'image qui correspond le mieux a vos exigences
d'affichage.
CONSEILS: Vous pouvez appuyer sur le bouton & de la télécommande pour
changer directement le format d'image.
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Configuration du menu Audio

* Mode Audio
Sélectionnez un mode sonore pour obtenir un son
idéal. Appuyez sur les boutons <«¢/» pour 106
sélectionner (Modes sonores disponibles: Standard M°"eA“"'° A standardn g

/ Musique / Film / Utilisateur).
REMARQUE :

®| es réglages des Graves et des Aigus ne sont _
disponibles qu'en mode Utilisateur, pour les régler
e —

Surround Arrét
* Graves
Vous pouvez régler 'effet de la basse en

augmentant ou en diminuant les sons graves.
« Aigus
Vous pouvez régler I'effet des aigus en augmentant mm Sortie (@
ou en diminuant les sons aigus.
* Balance
Réglez la balance entre les enceintes gauche et droite pour les adapter selon votre
position d'écoute.
* Surround
Vous pouvez activer ou désactiver la fonctionde son surround.
* AVL
Vous pouvez activer ou désactiver I'option AVL (limitation automatique du volume).
Puisque chaque station de radiodiffusion a ses propres conditions de signal, le
réglage du volume peut étre nécessaire a chaque fois que vous changez de chaine.
Cette fonction permet aux utilisateurs de profiter des niveaux de volume stables grace
a un ajustement automatique.

Sortie Audio Numérique 4

» Sortie Audio Numérique
Vous pouvez sélectionner le mode désiré de sortie audio numérique désiré : Arrét ,
Auto ou PCM.

* Description audio (en mode DTV)
La description audio est une piste supplémentaire de narration pour les téléspectateurs
aveugles et malvoyants des médias visuels, y compris la télévision et les films. Vous
pouvez utiliser cette fonction uniquement si le diffuseur offre cette piste
supplémentaire de narration.
Appuyez sur les boutons A/V pour sélectionner Description audio, puis appuyez sur le
bouton ENTER /» pour accéder au sous-menu de la source DTV. Vous pouvez ouvrir
la description audio et ajuster le niveau de mixage.
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Configuration du menu des Chaines
Avant que votre téléviseur commence a mémoriser les chaines disponibles, vous
devez spécifier le type de source de signal qui est connecté au téléviseur (par exemple
une antenne ou un systéme de cable).
Si le type de signal spécifié est erroné, il est possible qu'aucune chaine ne puisse étre
trouvée.
« Editer Chaine
Appuyez sur le bouton ENTER/» pour accéder au
sous-menu.
Appuyez tout d'abord sur les boutons A /¥ pour [ Editer Chaine .
surlignerla chaine que vous voulez Supprimer,
Intervertir, Verrouiller ou Sauter, puis : i

appuyez sur le bouton ROUGE pour supprimer la
chaine sélectionnée.

appuyez sur le bouton VERT pour échanger des
chaines.

appuyez sur le bouton JAUNE pour verrouiller ou

déverrouiller la chaine sélectionnée.

Appuyez sur le bouton BLEU pour sauter la chaine
sélectionnée (votre téléviseur sautera cl >
automatiquement la chaine sélectionnée lorsque
vous utilisez les boutons CH+/- pour faire défiler les BN Sortie (@ B Retour
chaines).
Appuyez sur le bouton ® pour configurer vos chaines favorites.

Pays

Appuyez sur les boutons <«/» pour sélectionnerle pays approprié.

Type DTV (en mode DTV)

Appuyez sur les boutons </ pour sélectionner Terrestre ou Cable.

Réglage automatique

Appuyez sur le bouton ENTER/® pour accéder au sous-menu.

Si le type DTV est "Terrestre":

Mode de Recherche: Appuyez sur les boutons «/» pour sélectionner le mode de
réglage: DTV et ATV, DTV,ATV.

Démarrer la Recherche: Appuyez sur le bouton ENTER pour démarrer la recherche
automatique.

Si le type DTV est "Cable" :

Pays « France

Recherche Manuelle DTV >

Mode de Recherche DTV et ATV
[Type de Recherche 4 Recherche Compléte &
Network ID Auto

Fréquence Auto

Modulation Auto

Débit Binaire Auto

Démarrer la Recherche

BN Sortie  MEMA Retour

Mode de Recherche : Appuyez sur les boutons </»pour sélectionnerle mode de
réglage: DTV et ATV, DTV, ATV.
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Type de Recherche: Appuyez sur les boutons <«/» pour sélectionnerle type de
balayage: Recherche Compléte ou Recherche Réseau.

Réseau ID (Network ID): Cette option est disponible uniqguement si Recherche
Réseau est activé.

Vous pouvezutiliser les boutons numériques pour entrer l'identité du réseauou vous
pouvez recherchez automatiquementl'adresse ID.

Fréquence: Cette option est disponible uniquement si Recherche réseau est activé.
Vous pouvez utiliser les boutons numeériques pour régler la fréquence ou vous pouvez
recherchez automatiquement la fréquence.

Modulation: Appuyez sur les boutons «/» pour sélectionner Modulation: Auto ou
16QAM, 32QAM,64QAM, 128QAM, 256QAM.

Débit Binaire : Vous pouvez utiliser les boutons numériques pour régler le débit de
symbole ou vous pouvez recherchez automatiquement le débit de symbole.
Démarrer la Recherche: Une fois les réglages ci-dessus terminés, appuyez sur le
boutonENTERpour démarrer la recherche automatique.

* Recherche Manuelle ATV (en mode ATV):Pour rechercher manuellement les
chaines ATV.

Chaine Aucune Chaine Trouvée
Standard Couleur PAL

Systeme Audio

Chaine: Reglez les numéros de chaines.

Standard Couleur: Sélectionnez le systeme de couleurs.

Systéme Audio: Sélectionnez le systéme sonore.

Rechercher: Appuyez sur le bouton <« pour rechercher vers le bas a partir de la
fréquence en cours, et appuyez sur le bouton » pour rechercher vers le haut.

* Recherche Manuelle DTV (en mode DTV): Pour rechercher manuellement les
chaines DTV.
Si le type DTV est "Terrestre" :
Puissance du Signal: Affiche la puissance du signal de la chaine.
Qualité du signal: Affiche la qualité du signal de la chaine.
Chaines: Appuyez sur les boutons «/» pour sélectionnerle numéro de chaine.
Fréquence: Appuyez sur les boutons <«/» pour régler la fréquence.
Bande Passante: Appuyez sur les boutons «/» pour sélectionnerla longueur d'onde.

Si le type DTV est "Cable" :

Puissance du Signal: Affiche la puissance du signal de la chaine.

Qualité du signal: Affiche la qualité du signal de la chaine.

Chaines: Appuyez sur les boutons «/» pour sélectionner le numéro de chaine.
Fréquence: Entrezune fréquence définie.
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Modulation: Appuyez sur les boutons <«/» pour sélectionner Modulation: Auto ou
16QAM, 32QAM,64QAM, 128QAM, 256QAM.
Débit Binaire: Auto ou entrez les chiffres numériques.
Démarrer la Recherche: Une fois les réglages ci-dessus terminés, appuyez sur le
bouton ENTER pour démarrer la recherche automatique.

* Cl(en mode DTV)
Cette fonction vous permet de regarder des chaines cryptées (services payants).
Veuillez insérer la carte Cl dans lelogement PCMCIA (Personal Computer Memory
Card International Association) dans le sens de la fleche sur la carte Cl.
REMARQUE:
# | a fonction ne peut étre activée que lorsqu'une fente Cl est disponible.
#|| est possible de changer I'écran du menu CI (Interface commune) et le service en
consultant votre revendeur.
¢ N'insérez pas et ne retirez pas la carte Cl fréquemment afin d'éviter tout dommage
sur le téléviseur et sur la carte CI.
®|ors de linitialisation de la carte Cl, veuillez ne pas utiliser le téléviseur.

* Réglages DTV (uniquement disponibles lorsqu'il y a un signal en mode DTV)
Réglage de I'heure locale: Appuyez sur les boutons
<«/» pour sélectionner ce paramétre.

DST: Appuyez sur les boutons «/» pour activer ou
désactiver ce mode.

CONSEILS: Lorsquele “Réglage de I'heure locale” Arrét
est en mode “Auto”, I'option“DST” devient griseet ne
ne peut pas étre sélectionnée.

LCN:Appuyez sur les boutons «/» pour activer ou alchaociesiSousitiUeS A rot
désactiver ce mode. P —— Normal

Affichage des Sous-titres: Appuyez sur les boutons

<«/» pour activer ou désactiver ce mode.
Type de Sous-titres: Appuyez sur les boutons «/» Langue de Sous-titres 2
pour sélectionnerle type de sous-titrage
Langue de sous-titrage primaire et secondaire: o Sortie (@ -
Appuyez sur les boutons «/»
pour sélectionnerla langue de sous-titrage(uniquement disponible en mode
DTV et doit étre offert par la chaine diffusée).

Type audio : Appuyez sur les boutons «/» pour sélectionnerle type audio.
Langue audio primaire et secondaire: Appuyez sur les boutons «/»

pour sélectionnerla langue audio (uniquement disponible en modeDTV).

| Réglage de I’heure locales

Marche >

Francais
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Configuration du menu des Fonctions

* Langue des Menus
Choisissez votre langue préférée pour l'affichage

sur I'écran.
e Langues Télétexte

Appuyez sur les boutons </ pour sélectionnerla
e
Réglages

« Réglage PC (lorsque le signal PC est connecté)

Langue des Menus « Francais

, . . . Vi ill Syste Arré
Réglage PC Auto: Ajuste automatiquement l'image | aiaam e
a |'emp|acement appI”Opl”ié. Arrét Automatique < 4heures »
Position Horizontale: Ajuste la position de I'écran |

I‘horizontale. | Menu Enregistrement
Position Verticale: Ajuste la position de I'écran a
la verticale.

Phase :Ajuste la source d'entrée de phase PC, msortic (@ ——
afin d'assurer le meilleur effet d'affichage. :
Horloge d'échantillonnage: Minimise les rayures verticales sur I'image de I'écran.
Réinitialiser: Pour réinitialiser les réglages du systéme.

Verrouillage Systéme

La fonction peut empécher un fonctionnement
accidentel du téléviseur, a moins d'entrer le mot de -
passe a 4 chiffres. Verrouillage Systéemes
Entrez le mot de passe 0000 en utilisant les boutons R rCR

de sélection directe des chaines (0 a 9). (Ceci est le
mot de passe par défaut.)

4 Si vous oubliez votre mot de passe, utilisez le
super mot de passe 1225 toujours valide.
Verrouillage Systeme: Activez ou désactivez le
verrouillage.

Contrdle Parental: Activez cette fonction pour
empécher les jeunes enfants d'utiliser le téléviseur, = (e et

ou toute autre fonctionnement inattendu.

Appuyez sur les boutons </ pour sélectionnerl'age approprié.

(uniqguement disponible si vous activez "Verrouillage systéme ")

Verrouillage Clavier: Activez ou désactivez le panneau des boutons sur la TV.
Appuyez sur les boutons «/» pour activer ou désactiver cette fonction.

REMARQUE :

# Lorsque le verrouillage des boutons est activé, vous ne pouvez plus utiliser les
boutons du panneau de contréle.

Modifier le Code PIN: Appuyez sur le bouton ENTER/®» pour accéder au sous-menu.
Vous pouvez définir votre mot de passe privé. Appuyez sur les boutons numériques

de la télécommande pour définir le nouveau mot de passe. Lorsque le nouveau mot de
passe a été entré deux fois, le réglage est terminé avec succes.
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» Arrét Automatique

Sélectionnez la durée aprés laquelle le téléviseur se mettra automatiquement en mode
de veille.

Le teléviseur passe automatiquement en mode de veille lorsqu'aucun bouton du
panneau de contrble ou de la télécommande n'est actionné pendant la durée définie.

* Menu Enregistrement (en mode DTV)
Appuyez sur le bouton ENTER/P» pour accéder au sous-menu qui s'affichera comme
suit :

n = = A

Enregistreur  Décalage Tem. .. Réglages duDi.

Programmation:Cette option permet de définir les paramétres pour les
enregistrements que vous souhaitez planifier. Appuyez sur le bouton ENTER pour
accéder au sous-menu.

Appuyez sur le bouton VERT pour définir les parameétres pour I'enregistrement

programme.

- Chaine:Appuyez sur les boutons «/» pour sélectionnerla chaine.

- Date:Appuyez sur les boutons «/» pour sélectionnerla date.

- Heure de Démarrage:Réglez I'heure du début de I'enregistrement.

- Répéter:Appuyez sur les boutons </» pour sélectionnerle mode Répéter.

- Utilisation: Appuyez sur les boutons €/» pour sélectionner Enregistrer ou Vue.

- Longueur d’enregistrement:Pour sélectionnez la durée d'enregistrement.

Enregistreur:Appuyez sur les boutons <«/» pour sélectionner Enregistreur puis

appuyez sur le bouton ENTER pour accéder a I'enregistrement.

La fonctionest la méme qu'en utilisant le bouton de raccourci ®( REC).

Décalage Temporel:Appuyez sur les boutons <«/» pour sélectionner Décalage

Temporel puisappuyez sur le bouton ENTER pour accéder au décalage temporel.

Liste des fichiers d’enregistrement vidéo: Pour afficher la liste des programmes

enregistrés (vous pouvez aussi utiliser la touche INDEX de la télécommande pour

accéder a ce menu). Appuyez sur les boutons A/ 'V pour sélectionner le fichier

enregistré et appuyez sur le bouton ENTER pour le mettre en lecture.

Réglages du Disque:Appuyez sur les boutons «/» pour sélectionner Réglages du

Disque puis appuyez sur le bouton ENTER pour accéder au sous-menu, ou vous

pourrez configurer le disque.

- Sélectionner le Disque: Si vous avez plusieurs partitions sur votre disque,
sélectionnez la partition que vous souhaitez utiliser.

- Démarrer le formatage : Pour formater votre lecteur USB.
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*Enregistrement en une touche (en mode DTV seulement)
REMARQUE:

< Avant de pouvoir enregistrer avec ce téléviseur (y compris I'enregistrement en
décalage temporel), vous devez avoir inséré un périphérique de stockage USB
formaté en FAT32 dans le port USB.
* Puis, insérez votre périphérique de stockage USB dans le port USB.
Lorsque vous regardez un programme en mode DTV :
1. Appuyez sur le bouton ® (ENREGISTREMENT) de la télécommande pour
démarrer directement I'enregistrement. Le menu d'enregistrement apparaitra.

2. Appuyez sur le bouton EXIT pour minimiser la barre d'information en bas de
I'écran. Appuyez de nouveau sur le bouton ® ( ENREGISTREMENT) pour afficher
les informations sur I'enregistrement en cours.

3.Appuyez sur le bouton m (Arréter) pour afficher une boite de dialogue:
sélectionnez“Oui” pour arréter I'enregistrement ou sélectionnez "Non" pour
supprimer la boite de dialogue.

» Pour regarder un programme enregistré :
1. Appuyez sur le bouton INDEX de la télécommande pour
afficher le menu de la liste des fichiers PVR (alternativement,
allezdans Menu > Fonctions > Menu Enregistrement > Liste
des fichiers d’enregistrement vidéo).
2. Utilisez les boutons A/ ¥ pour sélectionnerun fichier

enregistréet appuyez sur le bouton ENTER pour démarrer
la lecture en p|ein écran. Supprimer M Lecture S Retour

«Enregistrement en décalage temporel et lecture (en mode DTV seulement)
Cette fonction permet au téléviseur d'enregistrer automatiquement la TV en direct
et de rendre cet enregistrement disponible pour une visualisation a tout moment.
Avec le décalage temporel activé, vous pouvez retourner a une visualisationdéja
diffusée tout moment sans manquer les émissions en direct.

* Tout d'abord, insérez votre périphérique de stockage USB dans le port USB.
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1. Dans le sous-menu du “ Menu Enregistrement ”, appuyez sur les boutons «/»
pour sélectionnerla fonction "Décalage temporel". Le menu de décalage temporel
apparaitra.

2. Pour arréter le décalage temporel, appuyez sur le bouton m (Arréter) de la
télécommandepour afficher une boite de dialogue, puis sélectionnez "Oui" pour
quitter le mode de décalage temporel et retourner au signal TV en direct, ou
sélectionnez "Non" pour supprimer la boite de dialogue.

REMARQUES:

+\ous devez utiliser un disque USB avec au moins 4 Go de capacité.

# Le périphérique USB connecté doit prendre en charge une vitesse 2.0.

# Si l'enregistrement sur le disque USB inséré a échoué, veuillez formater le disque.

< Attention: ne débranchez paspériphérique lorsque le formatage est en cours. Si vous
formatez I'appareil, tous les fichiers seront supprimés. Sauvegardez vos fichiers avant
toute connexion au téléviseur. Le fabricant ne sera pas responsable de tout dommage
sur les fichiers ou de la perte de données.

+ Vous ne pouvez pas changer de chainesur un autre radiodiffuseur ou sélectionner
une autre fonction en mode d'enregistrement.

+ Si le signal est interrompu ou supprimé en mode d'enregistrement, I'enregistrement
s'arrétera jusqu'a ce que le signal soitrétabli. Cela peut vous faire perdre le contenu du
programme.

#N'éteignez pas le téléviseur pendant I'enregistrement, sinon le téléviseur quittera la
fonction de décalage temporel et se mettra en mode de veille.

+ Certains périphériques de stockage USB peuvent ne pas étre compatibles avec ce
téléviseur.

® Assurez-vous que tous les périphériques USB connectés au téléviseur n'utilisent pas
/ ne dépassent pasune puissance nominale de 500mA.
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Configuration du menu des REGLAGES

e Minuteur OSD
Vous pouvez régler le temps d'affichage du
menu OSD.

« Ecran Bleu
Appuyez sur les boutons <«/» pour activerou Ecran Bleu Marche
désactiver I'écran bleu.

e Minuteur d’arrét
Le minuteur de sommeilmet le téléviseur en mode
de veille aprés une période de temps définie.

e Lieu
Appuyez sur les boutons <«/» pour sélectionnerle
mode Magasin ou le mode Domicile.

Il est recommandé de régler le téléviseur en mode
Domicile.

* Réglage Rapide BN Sortie
Ceci est un guide pour vous aider a configurer le
téléviseur

« Réinitialiser TV
Pour restaurer les paramétres du systéme par défaut.

Minuteur OSD

Minuteur d’arrét Arrét

Lieu - Domicile >

Réglage Rapide >

Réinitialiser TV

EPG (pour le mode DTV seulement)

Appuyez sur le boutonEPG de la télécommande pour afficher la liste des programmes
EPG, puisappuyez sur les boutons «/» pour afficher les informations EPG sur les
différentes chaines. Comme suit :
Description des boutons raccourcis: TR T T
Appuyez sur le bouton ROUGE pourpermuter 07 0a 10 11 12 13 14
entre une station radio et une chaine TV. = e
Appuyez sur le bouton VERT pour afficher le ]
guide de la veille. Koulu-tv: Nain tehtiin Uil
Appuyez sur le bouton JAUNE pour afficher :
le guide du lendemain.

Appuyez sur le bouton BLEU pour afficher la Elamantaito
liste des horaires EPG.

Appuyez sur le bouton ENTER pour accéder
au menu de programmation ou vous pourrez Kouli-tv: Minun sukupuiuni

définir la tache d'enregistrement. TV'Riﬂ"Lemr:mP'“;":"L::Z”.i'nsf;';".:f_ Pa';'lnuteurs
Appuyez sur les boutons numériques et les

boutons directionnels pour définir la chaine, la date, I'heure de début, la répétition, le
fonctionnement et la durée d'enregistrement dans ce menu.

Lorsque la programmation est en conflit avec une autre, un message d'avertissement
apparaitra.

Appuyez sur le bouton INFO pour afficher les informations détaillées sur la chaine en
cours.

Guide

Tv-uutiset
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Utilisation du menu

Appuyez sur le boutonCH+/-pour afficher la page suivante desinformations sur le
programme.
Appuyez sur le bouton EXIT/EPG pour quitter ce mode.

Liste des Chaines (en mode ATV / DTV)

Appuyez sur le bouton LIST pour afficherla liste des
chaines.Appuyez sur les boutons A/V pour sélectionnerla
chainedésirée etappuyez sur le bouton ENTER pour la
regarder.

Appuyez sur les boutons <«/» pour sélectionnerla Liste des
Chaines, Liste DTV, Liste des Radios et Liste des Favoris.
Appuyez sur le bouton CH+/CH- pour faire défiler les
pages des chaines vers le haut ou vers le bas.

Appuyez sur le bouton EXIT/LIST pour quitter laliste des
chaines.

Sortie ® B Retour

Liste des Favoris

Appuyez sur le bouton € pour afficher la Liste des
Favoris (vous devez configurer vos chaines préférées
dans le menu de modification des chaines).

Appuyez sur les boutons A/V pour sélectionnerla
chainedésirée etappuyez sur le bouton ENTER pour la
regarder.

Appuyez sur le bouton 8/ EXIT pour quittera liste des
chaines favorites.

Sortie ® B Retour
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Lecture média

* Tout d'abord, insérez un périphérique de mémoire USB dans le port USB.

* Appuyez sur le bouton SOURCE pour accéder au menu de sélection de la source.
Utilisez les boutons A/¥ pour sélectionner MEDIA, et appuyez sur le bouton ENTER
pour accéder au mode MEDIA (alternativement, appuyez sur le bouton DMP de la
télécommande pour accéder au mode MEDIA).

* Vous pouvez également utiliser le menu de sélection de la source pour quitter le mode
MEDIA.

REMARQUES :

 Un périphérique USB spécial peut ne pas étre compatible.

» Charge USB max.: DC5V 500mA.

» En termes de capacité de charge, I'appareiln'est pascompatible avec tous les modéles
de disque dur portable. Il est recommandé d'utiliser un disque dur portable de
faible puissance dont le courant est inférieur a 500mA.

* Pour les fichiers de grandes tailles et les dispositifs de stockage de grande capacité,
la vitesse de chargement peut étre plus long. La vitesse de la reconnaissance d'un
dispositif de stockage USB peut varier en fonction de I'appareil.

Formats compatibles

: Codec
Média | EXEnsion Remarque
du fichier Vidéo Audio
-mpg MPEG-1, MPEG-e
. Xvid, MJPEG, MPEG-4 | .
-avi SP/ASP. H.264 Résolution max:1920%1080
: Taux de données max:
s MPEG-Z, H.264 20 Mbps
Film mkv/ MP3, WMA,
: ’ MPEG-4 SP/ASP, H.264| AAC,AC3
.mov
MPEG-4 SP/ASP, H.264
.Mp4
MPEG-1, MPEG-2 , .
Résolution max:1920x1080
vob MPEG-2 Taux de données max:40 Mbps
.mp3 _ MP Taux d'échantillonnage:8K-48KHz
3 Bit Rate:32K-320Kbps
.wma - WMA*
Musique
maa/ Taux d'échantillonnage :16K-48KHz
' aac -- AAC Taux de bits:32K-442Kbps
' Canal: Mono/Stéréo
i JPEG progressif Résolution max:1024x768
Photo '.”’3/ Prg
1peg Niveau de base JPEG Résolution max:8192x8192
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Résolution max:6500x6500
-bmp BMP Profondeur des pixels:1/4/8/16/24/32
N Non-entrelacé Résolution max:3000x3000
e Entrelacé Résolution max:1500x1500
REMARQUES :

* Les documents d'algorithmes spéciaux peuvent ne pas étre lus ou compatibles par le
port USB.

* Le port USB est compatible avec les formats indiqués ci-dessus; si le format de fichier
ne peut étre lu, changez de format.

¢ Interface d'accueil

* Fonctionnement de base
1. Utilisez les boutons </» pour sélectionner Photo, Musique ou Film. Appuyez sur
le bouton ENTER pour accéder au sous-menu.

2. Utilisez les boutons A/V/<¢/» pour déplacer le curseur et appuyez sur le bouton
bouton ENTER pour ouvrir le dossier.

3. Utilisez les boutons fléchés pour sélectionner le fichier et appuyez sur le bouton
ENTER pour lire les fichiers sélectionnés.

4. Appuyez sur le bouton B pour arréter la lecture du fichier.
5. Appuyez sur le bouton EXIT pour retourner au menu précédent.

- Photo
Appuyez sur les boutons «/» pour sélectionner Photo dans le menu d'accueil,
puisappuyez sur le bouton ENTER pour y accéder. Les fichiers photo ne peuvent étre
lus que dans cette catégorie de menu.
Utilisez les boutons <«/»/A/V pour sélectionnerle dossier ou le fichier désiré,
puisappuyez sur le bouton ENTER pour sélectionnerle fichier etappuyez sur le bouton
ENTER bouton pour le mettre en lecture en plein écran.
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Lecture des fichiers photo :

Durée d'intervalle ¢ Ssec 3

Répéter . *

J Play Music

* Appuyez sur le bouton EXIT pour cacher la barre d'outils en bas de I'écran.

* Appuyez de nouveau sur le bouton ENTER pour afficherla barre d'outils sur I'écran.
Utilisez les boutons «/» puisappuyez sur le bouton ENTER pour sélectionner une
fonction comme Lecture, Pause, Précédent, Suivant, Rotation, Elargir ouLecture
musicalede la barre d'outils sur I'écran.

* Appuyez sur le bouton INFO pour voir les informations détaillées sur les fichiers
photo en cours de lecture.

* Appuyez sur le bouton MENU de la télécommande pour ouvrir le menu rapide. Ici,
vous pouvez définir l'intervalle de temps entre 2 photos, régler le mode de répétition,
etc.

* Appuyez sur le bouton Bou EXIT pour quitter la lecture et retourner a la page de la
liste des fichiers.

- Musique

Appuyez sur le bouton «/» pour sélectionner Musiquedans le menu d'accueil,
puisappuyez sur le bouton ENTER pour y accéder. Les fichiers de musique ne peuvent
étre lus que dans cette catégorie de menu.

Utilisez les boutons «/»/A/V pour sélectionnerle dossier ou le fichier désiré, puis
appuyez sur le bouton ENTER pour sélectionner le fichier et appuyez sur le bouton
ENTER pour le mettre en lecture.

Lecture des fichiers de musique :

117

Mode Audio Utilisateur  »

Graves

Aiguse

Balance

Surround

AVL
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Utilisation du mode

* Utilisez les boutons </ puisappuyez sur le bouton ENTER pour sélectionner une
fonction comme Précédent, Suivant, Lecture, Pause, Avance rapide, Retour rapide ou
Mode de répétition de la barre d'outils sur I'écran.

* Appuyez sur le bouton INFO pour voir les informations détaillées sur les fichiers de
musique en cours de lecture.

* Appuyez sur le bouton MENUde la télécommande pour accéder au menu sonore.
Vous pouvez définir le mode sonore convenant a vos préférences personnelles.

* Appuyez sur le bouton B ou EXIT pour quitter la lecture et retourner a la page de la
liste des fichiers.

- Film

Appuyez sur les boutons «/» pour sélectionner Film dans le menu d'accueil, puis
appuyez sur le bouton ENTER pour y accéder.

Les fichiers vidéo ne peuvent étre lus que dans cette catégorie de menu.

Utilisez les boutons «/»/A/V pour sélectionnerle dossier ou le fichier désiré, puis
appuyez sur le bouton ENTER pour sélectionner le fichier et appuyez sur le bouton
ENTER pour le mettre en lecture en plein écran.

Lecture des fichiers Film:

Piste
Sous-titres

Programme

Encoding < Unicode(UTF8) »

* Appuyez sur le bouton EXIT pour cacher la barre d'outils en bas de I'écran.

* Appuyez de nouveau sur le bouton ENTER pour afficher la barre d'outils sur I'écran.
Utilisez les boutons <«/»puis appuyez sur le bouton ENTER pour sélectionner une
fonction comme Lecture, Pause, Précédent, Suivant, Avance rapide, Retour rapide et
Mode de répétition de la barre d'outils sur I'écran.

* Appuyez sur le bouton INFO pour voir les informations détaillées sur les fichiers
vidéo en cours de lecture.

* Appuyez sur le bouton MENU de la télécommande pour ouvrir le menu rapide.

* Appuyez sur le bouton B ou EXIT pour quitter la lecture et retourner a la page de la

liste des fichiers.
REMARQUE :

®Pour mettre vos fichiers multimédias en lecture, assurez-vous que vous avez
sélectionné l'icbne correcte dans le menu d'accueil de la lecture multimédia.
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Télétexte

Fonction télétexte

* Affichage télétexte
1. Sélectionnez une station TV avec fonction télétexte.
2. Appuyez sur & pour accéder au mode télétexte.
3. Appuyez de nouveau sur Elpour accéder au mode mixte. Cette fonction vous
permet d'afficher la page télétexte par dessus le programme de télévision.
4. Appuyez une fois de plus sur & pour quitter le télétexte ou revenir au mode
ATV/DTV normal.

* Sélection de page
1. Saisissez le numéro de la page (a trois chiffres) a l'aide des touches numériques.
En cas de saisie erronée, vous devez d'abord finir de saisir le nombre a trois chiffres
avant de recommencer a saisir le bon numéro.
2. Utilisez les touches CH+/CH- pour parcourir les pages.

* Figer
Appuyez sur &3 pour figer une page, et appuyez une deuxieme fois pour la
déverrouiller.

* Index
Appuyez sur pour accéder directement a la page principale de l'index.

* Agrandissement de texte
Sur une page affichée a I'écran, vous avez la possibilité de doubler la taille du texte
pour le rendre plus facile a lire.
1. Appuyez sur pour agrandir la moitié supérieure de la page.
2. Appuyez de nouveau sur pour agrandir la moitié inférieure de la page.
3. Appuyez de nouveau sur pour rétablir I'affichage normal.

* Mode affichage
Appuyez sur pour afficher les informations cachées en mode télétexte (par
exemple la réponse a un quiz ou a une énigme etc.). Appuyez de nouveau sur
pour enlever les informations de I'écran.

* Page secondaire
Certaines pages de télétexte peuvent contenir plusieurs sous-pages qui sont
affichées automatiquement par la station TV.
1. Vous avez la possibilité d'accéder a une sous-page donnée en appuyant
directement sur E3puis en saisissant le numéro (a 4 chiffres) de la sous-page a
I'aide des touches numériques. Par exemple, vous devez saisir le numéro "0003"
pour accéder a la troisieme sous-page.
2. Appuyez de nouveau sur cette touche pour quitter le mode sous-page.

* Touches de couleur (rouge, vert, jaune et bleu)
Ces touches permettent d'accéder directement aux pages de couleur
correspondantes indiquées en bas de I'écran télétexte.
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Dépannage

Avant de contacter le technicien de maintenance, veuillez vérifier les points suivants.
Si le probléme persiste, débranchez le téléviseur et demandez de l'aide.

Son TV analogique

Symptomes

Causes possibles

Solution

Grésillements ou son
déformé.

Interférences en
provenance de voitures, de
lumiéres phosphorescentes,
d’'un magnétoscope, d’'une
émission de radio, d’'un PC
ou de tout autre appareil.

Eteignez les appareils un
par un pour voir si les
interférences s’estompent.
Consultez également la
section concernant les
interférences d’'image.

Le son passe de stéréo a
mono.

Signal trop faible ou
diffusion en mono.

Vérifiez 'antenne et le
signal.

Image TV analogique

Symptomes

Causes possibles

Solution

Image granuleuse
(neigeuse)

Votre enregistreur vidéo est
peut-étre défectueux.
Probléme de transmission.
L’antenne a bougé, est
endommageée ou est mal
branchée.

Si vous avez un
enregistreur vidéo, essayez
de brancher I'antenne
directement sur le
téléviseur. Si le défaut
disparait, I'enregistreur
vidéo est sans doute a
I'origine du probleme.
Faites examiner I'antenne.

Les objets de I'image
apparaissent décalés
(images fantémes)

L'antenne regoit des
signaux réfléchis par les
collines ou les batiments.
Antenne défectueuse

Essayez de syntoniser un
signal de meilleure qualité a
partir de la méme station de
télévision.

Faites examiner I'antenne.

Taches ou bandes sur
limage.

Mauvaise réception de
I'antenne.

Interférences avec d'autres
appareils électriques (ex:
moteurs, machine-outil).
Les réglages des appareils
vidéo numériques ne sont
pas adaptés aux
spécifications d'entrée
VGA/HDMI du moniteur.

Essayez de syntoniser un
signal de meilleure qualité a
partir de la méme station de
télévision. Faites examiner
I'antenne.

Eloignez I'appareil &
I'origine des interférences
ou éteignez-le si possible.
Modifiez les parametres du
taux d'actualisation ou de
résolution de I'appareil
numeérique, si possible.

Interférences visuelles
(lignes ondulées ou bandes
sur l'image). Présence

Un autre appareil utilise la
méme fréquence.

Cable de mauvaise qualité

Mettez les autres appareils
en mode veille pour voir si
les interférences
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possible d'interférences
sonores.

entre le téléviseur et
I'antenne.

L'antenne recoit un signal
parasite sur la méme
fréquence.

disparaissent; changez la
fréquence de sortie de
I'appareil a l'origine des
interférences (voir mode
d'emploi de cet appareil).
Procurez-vous un cable de
meilleure qualité.

Faites examiner I'antenne.

Caractéres brouillés dans le
télétexte

Mauvaise réception

Comme pour "image
neigeuse" et "images
fantdmes".

Lorsque I'entrée RGB est
utilisée, l'image est
distordue ou inexistante.

Signal de synchronisation
manquant.

Appuyez sur le bouton AV
pour sélectionner l'entrée
AV qui recoit le signal de
synchronisation.

Télévision numérique terrestre

Symptomes

Causes possibles

Solution

L'image se bloque ou se
fige.

Son discontinu

Mauvaise réception ou type
d'antenne incorrect.

Certaines chaines
manquent.

Une ou plusieurs
fréquences numériques
multiplex ne sont pas
captées.

Essayez de régler a
nouveau.

L'antenne ne convient peut-
étre pas pour la télévision
numerique.

La réception TV numérique
est peut-étre mauvaise la
ou vous vous trouvez.
Faites appel a un monteur
d'antenne pour vérifier
I'antenne.

Un ou plusieurs des
problémes énumérés ci-
dessus.

Interférences ou autre
probléme lié au passage
d'un signal dans un autre
appareil.

Essayez de brancher
I'antenne directement sur le
récepteur TV numérique,
puis recommencez le
réglage.

Si un appareil comporte un
modulateur de fréquence
radio, éteignez-le ou
changez la fréquence, puis
recommencez le réglage de
la télévision analogique.
(Référez-vous au mode
d'emploi de l'autre appareil
pour cela.)
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Multiplex

Le DVB-T (Digital Video Broadcasting - Terrestrial, "diffusion de télévision numérique par
liaisons hertziennes terrestres") est diffusé en groupes de chaines partageant la méme
fréquence. Ce type d'arrangement est connu sous le nom de Multiplex. Le systéme DVB-T
comporte plusieurs multiplex, avec chacun son propre groupe de chaines. Si le niveau de
réception est mauvais pour une fréquence multiplex donnée, il est possible que vous
perdiez I'ensemble des chaines de ce multiplex.

Généralités

Symptomes

Causes possibles

Solution

L'image n'est pas a la
bonne taille ou I'appareil
source (ordinateur, lecteur
DVD, décodeur etc.) ne
permet pas de régler la
résolution pixel pouvant étre
reproduite par I'écran.

L'appareil source n'a pas lu
les données de
paramétrage de I'écran.

Le cable utilisé n'a pas
toutes les connexions
requises.

Evitez d'utiliser des vieux
cables et des adaptateurs.
N'utilisez que des cables
modernes.

Redémarrez I'appareil
source apres avoir connecté
et rallumé I'écran.

Changez la carte graphique
de votre ordinateur.

Veérifiez les résolutions
vidéo compatibles indiquées
dans ce mode d'emploi.

L'image semble étirée ou
aplatie, bien que le format
d'image soit réglé
correctement (par exemple
4:3 ou 16:9).

L'appareil alimentant I'écran
n'est pas réglé sur le bon
format d'image.

Sur 'appareil alimentant le
téléviseur, choisissez le
format de sortie qui
convient, par exemple 4:3
(format conventionnel),
16:9, 1280 x 720 ou 1920 x
1080 pixels pour les grands
écrans.

La luminosité et le contraste

Augmentez les réglages de

Le son est coupé.

Pas d’'image. Loz e L
sont réglés au minimum. luminosité et de contraste.
s Montez le volume.
Le volume est réglé au Appuvez sur la touche
Pas de son minimum. ppuy

silencieux pour remettre le
son.
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Télécommande

Symptomes

Causes possibles

Solution

Dysfonctionnements ou
portée trop courte.

Piles épuisées.
Présence d'un obstacle.

Mettez des piles neuves.
Enlevez tous les obstacles
sur le passage et dirigez
la télécommande tout droit
vers le capteur.

Alimentation

Symptomes

Causes possibles

Solution

La télévision semble
"morte" : aucun témoin ne
s’allume et rien ne
fonctionne.

L'appareil n'est pas sous
tension.

La prise de courant n'est
pas sous tension.
Disjoncteur déclenché ou
fusible grillé.

Vérifiez les boutons
marche/arrét du téléviseur
et de la prise de courant.
Assurez-vous que la prise
est sous tension.

Vérifiez le fusible ou le
disjoncteur dans le
panneau électrique.
Examinez les raisons
possibles de la panne
avant de changer ou de
relancer le fusible.

La télécommande et les
boutons de l'appareil sont
inopérants.

Le téléviseur reste bloqué
en veille.

Dysfonctionnement du
microcontréleur lié a une
perturbation électrique.

Coupez l'alimentation et
attendez 5 minutes avant
de réessayer. (Sile
téléviseur ne marche
toujours pas, laissez-le
débranché et faites appel
a un réparateur).

Certains boutons de la
télécommande ou du

téléviseur sont inopérants.

Le verrouillage est activé
(si applicable) pour les
chaines, l'installation, les
touches ou la sécurité
enfant.

Référez-vous a la section
correspondante du mode
d'emploi.

37




Guide de dépa

Entretien

Les dysfonctionnement prématurés peuvent étre évités. Prenez soin du produit et
nettoyez-le régulierement afin de prolonger sa durée de vie. N'oubliez pas d'éteindre
et de débrancher I'appareil avant toute manipulation de nettoyage.

Nettoyage de I'écran

1. Voici un moyen pratique pour débarrasser votre écran de la poussiére pour un bon
moment. Mouillez un chiffon mou dans un mélange d'eau tiéde et d'une petite quantité
d'adoucissant ou de produit de vaisselle. Essorez le chiffon jusqu'a ce qu'il soit
presque sec, puis utilisez-le pour essuyer [|'écran.

2. Enlevez toute I'eau de I'écran et laissez-le sécher naturellement avant de rallumer le
téléviseur.

Nettoyage du boitier

Pour enlever la saleté ou la poussiére, essuyez le boitier avec un chiffon doux, sec et
non pelucheux. N'utilisez en aucun cas un chiffon mouillé.

Information a destination des utilisateurs dans I'UE

En tant que revendeur, nous nous préoccupons de

I'environnement.

Aidez-nous en observant toutes les instructions de mise au rebut

de vos produits, emballages et, le cas échéant, accessoires et

piles. Nous devons tous oeuvrer pour la protection des I
ressources naturelles et nous efforcer de recycler tous les

matériaux d'une maniére qui ne puisse nuire ni a notre santé

ni a I'environnement.

Nous devons tous nous conformer strictement aux lois et réglements

de mise au rebut édicté par nos autorités locales. Evitez de

jeter vos produits électriques défectueux ou obsolétes, et vos piles

usageées, avec vos ordures ménageres.

Contactez votre revendeur ou vos autorités locales pour connaitre les instructions

de mise au rebut et de recyclage. Déposez les piles au point de collecte pour recyclage
le plus proche de chez vous. Le guide d'instruction du produit vous indique exactement
comment procéder pour enlever les piles usagées.

Hotline Darty France

Quels que soient votre panne et le lieu d'achat de votre
produit en France, avant de vous déplacer en magasin
Darty, appelez le 0 978 970 970 (prix d'un appel local)
7il7 et 24h/24.

Hotline Vanden Borre

Le service aprés-vente est joignable au +32 2 334 00 00,
du lundi au vendredi de 8h a 18h et le samedi de 9h a
18h.
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Fiche produit

Specifications

Consommation électrique

MODELE B3229HD LED

Type d’affichage Taille du panneaue | 31.5”

Luminosité 200

Rapport de contraste | 3000:1
Résolution max. 1366x%768
Connecteur I/O Prise Cl 1

USB 1

HDMI 2

YPbPr 1

ENTREE VIDEO 1

AUDIO

ENTREE VIDEO 1

VGA/PC

SORTIE COAXIALE |1

CASQUE 1

ENTREE ANTENNE |1

Entrée Péritel 1
Alimentation: AC 100-240V~

50/60Hz
Max.45W,

Standby<0.5W

Dimensions (LxPxH)

364.9x98.3x242.3 mm

POIDS (net)

4.10 kg
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Fiche produit
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Brandt B3229HD LED
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ENERGIA - EHEPTUA
ENEPTEIA - ENERGIJA
ENERGY - ENERGIE
ENERGI 5 6
38 kWh/annum
Watt
~
80 31.5
cm inch )

2010/1062 - 2014

Consommation d'électricité en mode
veille (approx.) <0.50W
Résolution d'écran 1366 x 768 pixels

Nous nous excusons d'avance pour les désagréments causés parles quelques
erreurs mineures que vous pourriez rencontrer, généralement dues aux
constantes améliorations que nous apportons a nos produits.

Darty Holdings SAS © 14 route d'Aulnay 93140 Bondy, France
22/07/2016
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